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See the notice on TED website

197452-2026 - Concurso
Alemanha – Serviços de transporte rodoviário de passageiros com finalidade específica – 
Beförderungsleistungen für den freigestellten Schülerverkehr Landkreis Bad-Tölz 
Wolfratshausen
OJ S 57/2026 23/03/2026
Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Serviços

1. Adquirente

1.1.  Adquirente
Nome oficial: Landkreis Bad Tölz-Wolfratshausen
Correio eletrónico: ar@andreasrebhan.de
Forma jurídica do adquirente: Autoridade local
Atividade da autoridade adjudicante: Serviços públicos das administrações públicas

2. Procedimento

2.1.  Procedimento
Título: Beförderungsleistungen für den freigestellten Schülerverkehr Landkreis Bad-Tölz 
Wolfratshausen
Descrição: Beförderungsleistungen für den freigestellten Schülerverkehr Landkreis Bad-Tölz 
Wolfratshausen
Identificador do procedimento: 78a7b5b8-3123-420a-8bbe-6b192d4d0d2f
Identificador interno: 204-2026
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: não

2.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 60130000 Serviços de transporte rodoviário de passageiros com 
finalidade específica

2.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Bad Tölz-Wolfratshausen (DE216)
País: Alemanha

2.1.4.  Informações gerais
Base jurídica: 
Diretiva 2014/24/UE
vgv -

2.1.5.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
O proponente tem de apresentar propostas para todos os lotes

2.1.6.  Motivos de exclusão
Fontes dos motivos de exclusão: Anúncio
Corrupção: 
Fraude: 
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Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: 
Trabalho infantil e outras formas de tráfico de seres humanos: 
Participação numa organização criminosa: 
Infrações terroristas ou infrações relacionadas com atividades terroristas: 
Violação das obrigações no domínio da legislação ambiental: 
Violação das obrigações no domínio da legislação laboral: 
Violação das obrigações no domínio da legislação social: 
Acordos com outros operadores económicos com o objetivo de distorcer a concorrência: 
Falta profissional grave: 
Falsas declarações, ocultação de informações, incapacidade de fornecer os documentos 
exigidos ou obtenção de informações confidenciais sobre o presente procedimento: 
Conflitos de interesses decorrentes da participação no procedimento de contratação: 
Rescisão antecipada, indemnizações ou outras sanções comparáveis: 
Incumprimento de obrigações determinadas por motivos de exclusão puramente nacionais: 
Incumprimento da obrigação de pagamento das contribuições para a segurança social: 
Incumprimento da obrigação de pagamento de impostos: 
Atividades suspensas: 
Insolvência: 
Situação análoga, como falência ao abrigo da legislação nacional: 
Intervenção direta ou indireta na preparação do presente procedimento de contratação: 
Ativos sob gestão por um liquidatário: 

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: Los 1
Descrição: Los 1 beinhaltet die Durchführung von Beförderungsleistungen zum einen aufgrund 
körperlicher oder geistiger Benachteiligungen von Schülerinnen und Schülern und zum 
anderen aufgrund nicht bestehender öffentlicher Verbindungen zwischen deren Wohnorten 
und des Förderzentrums Bad Tölz in beide Richtungen: Marie-Luise-Schultze-Jahn-Schule 
Sonderpädagogisches Förderzentrum Bad Tölz Alter Bahnhofplatz 7 83646 Bad Tölz 
Schulbeginn: 07:55 Uhr
Identificador interno: 0001

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 60130000 Serviços de transporte rodoviário de passageiros com 
finalidade específica

5.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Bad Tölz-Wolfratshausen (DE216)
País: Alemanha

5.1.3.  Duração estimada
Duração: 48 Meses

5.1.4.  Renovação
Renovações máximas: 2
Mais informações sobre renovações: Der AG hat das zweimalige Recht, die Vertragslaufzeit 
durch einseitige Erklärung um jeweils 1 Schuljahr zu gleichen Konditionen zu verlängern 
(„Optionsrecht“). Der AG hat das Optionsrecht jeweils durch schriftliche Erklärung unter 



197452-2026 Page 3/17

Einhaltung einer Frist von 3 Monaten vor dem jeweiligen Ablauf der Vertragszeit gegenüber 
dem Auftragnehmer (AN) auszuüben. Für die rechtzeitige Ausübung des Optionsrechts kommt 
es auf den Zugang der Erklärung beim AN an. Übt der AG eine Option nicht aus, verfallen die 
weiteren Optionen.

5.1.6.  Informações gerais
Há que indicar os nomes e as qualificações profissionais do pessoal encarregado da 
execução do contrato: Requisito na proposta
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informações adicionais: #Besonders auch geeignet für:other-sme#

5.1.7.  Contratação estratégica
Objetivo da contratação estratégica: Inexistência de contratação pública estratégica
O processo de adjudicação está abrangido pela Diretiva 2009/33/CE do Parlamento Europeu 
e do Conselho (Diretiva Veículos Não Poluentes – DVNP)
Base jurídica da DVNP para determinar a categoria de procedimento de adjudicação aplicável
: Outros contratos de prestação de serviços

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Referências sobre serviços especificados
Descrição do critério de seleção: Technische und berufliche Leistungsfähigkeit: 
Präqualifizierte Unternehmen können zum Nachweis Ihrer Eignung den Eintrag im Amtlichen 
Verzeichnis präqualifizierter Unternehmen (AVPQ) oder in ein gleichwertiges Verzeichnis 
anderer Mitgliedsstaaten schriftlich angeben. Nicht präqualifizierte Unternehmen haben die 
vollständig ausgefüllte „Anlage 7 Eigen- und Verpflichtungserklärungen“ mit Angaben zu 
Leistungen, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind, vorzulegen. Auf Verlangen 
der Vergabestelle haben die Bieter, deren Angebot in die engere Wahl gelangt, sämtliche in 
der „Anlage 7 Eigen- und Verpflichtungserklärungen“ angeführten Nachweise und Erklärungen 
der dort genannten Stellen schriftlich zu belegen durch: - Drei Referenznachweise über 
abgeschlossene vergleichbare Projekte aus den letzten drei abgeschlossenen Kalenderjahren 
mit den in „Anlage 7 Eigen- und Verpflichtungserklärungen“ aufgeführten Angaben. Anstelle 
der ausgefüllten „Anlage 7 Eigen- und Verpflichtungserklärungen“ wird auch eine Einheitliche 
Europäische Eigenerklärung (EEE) akzeptiert. Auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle 
haben die Unternehmen die in der EEE genannten Bescheinigungen zuständiger Stellen 
vorzulegen. Weitere Anforderungen bei Bietergemeinschaften: Bietergemeinschaften haben 
mit dem Angebot die vollständig ausgefüllte „Anlage 8 Erklärung Bieter-Arbeitsgemeinschaft" 
vorzulegen. Bei Bietergemeinschaften hat jedes Mitglied der Bietergemeinschaft die 
geforderten oben genannten Eigenerklärungen sowie Nachweise und Erklärungen zur 
Eignung mit dem Angebot abzugeben.

Critério: Outros requisitos económicos ou financeiros
Descrição do critério de seleção: Präqualifizierte Unternehmen können zum Nachweis Ihrer 
Eignung den Eintrag im Amtlichen Verzeichnis präqualifizierter Unternehmen (AVPQ) oder in 
ein gleichwertiges Verzeichnis anderer Mitgliedsstaaten schriftlich angeben. Nicht 
präqualifizierte Unternehmen haben die vollständig ausgefüllte „Anlage 7 Eigen- und 
Verpflichtungserklärungen“ mit Angaben zum Gesamtumsatz des Unternehmens in den 
letzten drei abgeschlossenen Geschäftsjahren, soweit er Leistungen betrifft, die mit der zu 
vergebenden Leistung vergleichbar sind unter Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit 
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anderen Unternehmen aufgeführten Leistungen, mit Angaben zu Registereintragungen, mit 
Angaben zu Insolvenzverfahren und Liquidation, mit Angaben, dass nachweislich keine 
schwere Verfehlung begangen wurde, die die Zuverlässigkeit als Bieter in Frage stellt sowie 
mit Angaben zur Zahlung von Steuern, Abgaben und Beiträgen zur Sozialversicherung und mit 
Angabe zur Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft vorzulegen. Anstelle der ausgefüllten 
„Anlage 7 Eigen- und Verpflichtungserklärungen“ wird auch eine Einheitliche Europäische 
Eigenerklärung (EEE) akzeptiert. Auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle haben die 
Unternehmen die in der EEE genannten Bescheinigungen zuständiger Stellen vorzulegen. Bei 
Bescheinigungen, die nicht in deutscher Sprache abgefasst sind, ist eine Übersetzung in die 
deutsche Sprache beizufügen. Weitere Anforderungen bei Bietergemeinschaften: 
Bietergemeinschaften haben mit dem Angebot die vollständig ausgefüllte „Anlage 8 Erklärung 
Bieter-Arbeitsgemeinschaft" vorzulegen. Bei Bietergemeinschaften hat jedes Mitglied der 
Bietergemeinschaft die geforderten oben genannten Eigenerklärungen sowie Nachweise und 
Erklärungen zur Eignung mit dem Angebot abzugeben.

Critério: Inscrição em um registro comercial
Descrição do critério de seleção: Handelsregisterauszug gemäß „Anlage 7 Eigen- und 
Verpflichtungserklärungen“.

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Qualidade
Nome: Qualitätskriterium
Descrição: Klimaneutralität
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 20
Critério: 
Tipo: Preço
Nome: Preiskriterium
Descrição: Preis
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 80

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: alemão
Endereço dos documentos do concurso: http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards
/dashboard_off/78a7b5b8-3123-420a-8bbe-6b192d4d0d2f

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off
/78a7b5b8-3123-420a-8bbe-6b192d4d0d2f
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: alemão
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Não autorizado
Prazo para a receção das propostas: 23/04/2026 14:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa 
Oriental, hora de verão da Europa Central
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 68 Dias
Informações que podem ser completadas após o prazo de apresentação: 

http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/78a7b5b8-3123-420a-8bbe-6b192d4d0d2f
http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/78a7b5b8-3123-420a-8bbe-6b192d4d0d2f
http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/78a7b5b8-3123-420a-8bbe-6b192d4d0d2f
http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/78a7b5b8-3123-420a-8bbe-6b192d4d0d2f
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Ao critério do comprador, alguns documentos em falta relacionados com o proponente 
poderão ser apresentados posteriormente.
Informações adicionais: Bitte beachten: Um einen eventuellen Ausschluss des Angebotes zu 
vermeiden, legen Sie bitte die geforderten Nachweise und Erklärungen dem Angebot 
unbedingt vollständig bei.
Informações sobre a abertura pública: 
Data de abertura: 23/04/2026 14:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verão 
da Europa Central
Informações adicionais: Elektronische Angebotsöffnung
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Condições relacionadas com a execução do contrato: − Anlage 2 Leistungsbeschreibung − 
Anlage 3 Vertragsurkunde − Anlage 4 Verpflichtungs- und Haftungsfreistellungserklärung − 
Anlage 5 Anforderungskatalog Fahrzeuge − Anlage 6 Merkblatt Fahrer − Anlage 7 Eigen- und 
Verpflichtungserklärungen − Anlage 8 Erklärung zur Bieter-/Arbeitsgemeinschaft (sofern 
einschlägig) − Anlage 9 Nachunternehmer − Anlage 10 Verzeichnis der Leistungen anderer 
Unternehmen − Anlage 11 Verpflichtungserklärung anderer Unternehmen − Anlage 12 
Angebotsschreiben − Anlage 13 Preisblatt − Anlage 14 Busverzeichnis − Anlage 15 VOL/B − 
Anlage 17 Übersicht Los 1 - 3 − Fragen der Interessenten/Bieter und Antworten des 
Auftraggebers im Vergabeverfahren − Die von der Vergabestelle mitgeteilten 
Bieterinformationen.
Faturação eletrónica: Necessário
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Vergabekammer Südbayern bei der Regierung von Oberbayern
Informações sobre os prazos de recurso: (1) Etwaige Vergabeverstöße muss der Bewerber
/Bieter gemäß § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Tagen nach Kenntnisnahme rügen. 
(2) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, 
sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung 
benannten Frist zur Abgabe der Bewerbung oder der Angebote gegenüber dem Auftraggeber 
zu rügen. (3) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen 
erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB spätestens bis zum Ablauf der Frist zur 
Bewerbungs- oder Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber zu rügen. (4) Ein 
Vergabenachprüfungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB innerhalb von 15 Kalendertagen 
nach der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, bei der 
Vergabekammer einzureichen.
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: Landkreis 
Bad Tölz-Wolfratshausen
Organização que recebe pedidos de participação: Landkreis Bad Tölz-Wolfratshausen

5.1.  Lote: LOT-0002
Título: Los 2
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Descrição: Los 2 beinhaltet die Durchführung von Beförderungsleistungen zum einen aufgrund 
körperlicher oder geistiger Benachteiligungen von Schülerinnen und Schülern und zum 
anderen aufgrund nicht bestehender öffentlicher Verbindungen zwischen deren Wohnorten 
und des Förderzentrums Bad Tölz in beide Richtungen: Marie-Luise-Schultze-Jahn-Schule 
Sonderpädagogisches Förderzentrum Bad Tölz Alter Bahnhofplatz 7 83646 Bad Tölz 
Schulbeginn: 07:55 Uhr
Identificador interno: 0002

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 60130000 Serviços de transporte rodoviário de passageiros com 
finalidade específica

5.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Bad Tölz-Wolfratshausen (DE216)
País: Alemanha

5.1.3.  Duração estimada
Duração: 48 Meses

5.1.4.  Renovação
Renovações máximas: 2
Mais informações sobre renovações: Der AG hat das zweimalige Recht, die Vertragslaufzeit 
durch einseitige Erklärung um jeweils 1 Schuljahr zu gleichen Konditionen zu verlängern 
(„Optionsrecht“). Der AG hat das Optionsrecht jeweils durch schriftliche Erklärung unter 
Einhaltung einer Frist von 3 Monaten vor dem jeweiligen Ablauf der Vertragszeit gegenüber 
dem Auftragnehmer (AN) auszuüben. Für die rechtzeitige Ausübung des Optionsrechts kommt 
es auf den Zugang der Erklärung beim AN an. Übt der AG eine Option nicht aus, verfallen die 
weiteren Optionen.

5.1.6.  Informações gerais
Há que indicar os nomes e as qualificações profissionais do pessoal encarregado da 
execução do contrato: Requisito na proposta
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informações adicionais: #Besonders auch geeignet für:other-sme#

5.1.7.  Contratação estratégica
Objetivo da contratação estratégica: Inexistência de contratação pública estratégica
O processo de adjudicação está abrangido pela Diretiva 2009/33/CE do Parlamento Europeu 
e do Conselho (Diretiva Veículos Não Poluentes – DVNP)
Base jurídica da DVNP para determinar a categoria de procedimento de adjudicação aplicável
: Outros contratos de prestação de serviços

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Referências sobre serviços especificados
Descrição do critério de seleção: Technische und berufliche Leistungsfähigkeit: 
Präqualifizierte Unternehmen können zum Nachweis Ihrer Eignung den Eintrag im Amtlichen 
Verzeichnis präqualifizierter Unternehmen (AVPQ) oder in ein gleichwertiges Verzeichnis 
anderer Mitgliedsstaaten schriftlich angeben. Nicht präqualifizierte Unternehmen haben die 
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vollständig ausgefüllte „Anlage 7 Eigen- und Verpflichtungserklärungen“ mit Angaben zu 
Leistungen, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind, vorzulegen. Auf Verlangen 
der Vergabestelle haben die Bieter, deren Angebot in die engere Wahl gelangt, sämtliche in 
der „Anlage 7 Eigen- und Verpflichtungserklärungen“ angeführten Nachweise und Erklärungen 
der dort genannten Stellen schriftlich zu belegen durch: - Drei Referenznachweise über 
abgeschlossene vergleichbare Projekte aus den letzten drei abgeschlossenen Kalenderjahren 
mit den in „Anlage 7 Eigen- und Verpflichtungserklärungen“ aufgeführten Angaben. Anstelle 
der ausgefüllten „Anlage 7 Eigen- und Verpflichtungserklärungen“ wird auch eine Einheitliche 
Europäische Eigenerklärung (EEE) akzeptiert. Auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle 
haben die Unternehmen die in der EEE genannten Bescheinigungen zuständiger Stellen 
vorzulegen. Weitere Anforderungen bei Bietergemeinschaften: Bietergemeinschaften haben 
mit dem Angebot die vollständig ausgefüllte „Anlage 8 Erklärung Bieter-Arbeitsgemeinschaft" 
vorzulegen. Bei Bietergemeinschaften hat jedes Mitglied der Bietergemeinschaft die 
geforderten oben genannten Eigenerklärungen sowie Nachweise und Erklärungen zur 
Eignung mit dem Angebot abzugeben.

Critério: Outros requisitos económicos ou financeiros
Descrição do critério de seleção: Präqualifizierte Unternehmen können zum Nachweis Ihrer 
Eignung den Eintrag im Amtlichen Verzeichnis präqualifizierter Unternehmen (AVPQ) oder in 
ein gleichwertiges Verzeichnis anderer Mitgliedsstaaten schriftlich angeben. Nicht 
präqualifizierte Unternehmen haben die vollständig ausgefüllte „Anlage 7 Eigen- und 
Verpflichtungserklärungen“ mit Angaben zum Gesamtumsatz des Unternehmens in den 
letzten drei abgeschlossenen Geschäftsjahren, soweit er Leistungen betrifft, die mit der zu 
vergebenden Leistung vergleichbar sind unter Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit 
anderen Unternehmen aufgeführten Leistungen, mit Angaben zu Registereintragungen, mit 
Angaben zu Insolvenzverfahren und Liquidation, mit Angaben, dass nachweislich keine 
schwere Verfehlung begangen wurde, die die Zuverlässigkeit als Bieter in Frage stellt sowie 
mit Angaben zur Zahlung von Steuern, Abgaben und Beiträgen zur Sozialversicherung und mit 
Angabe zur Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft vorzulegen. Anstelle der ausgefüllten 
„Anlage 7 Eigen- und Verpflichtungserklärungen“ wird auch eine Einheitliche Europäische 
Eigenerklärung (EEE) akzeptiert. Auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle haben die 
Unternehmen die in der EEE genannten Bescheinigungen zuständiger Stellen vorzulegen. Bei 
Bescheinigungen, die nicht in deutscher Sprache abgefasst sind, ist eine Übersetzung in die 
deutsche Sprache beizufügen. Weitere Anforderungen bei Bietergemeinschaften: 
Bietergemeinschaften haben mit dem Angebot die vollständig ausgefüllte „Anlage 8 Erklärung 
Bieter-Arbeitsgemeinschaft" vorzulegen. Bei Bietergemeinschaften hat jedes Mitglied der 
Bietergemeinschaft die geforderten oben genannten Eigenerklärungen sowie Nachweise und 
Erklärungen zur Eignung mit dem Angebot abzugeben.

Critério: Inscrição em um registro comercial
Descrição do critério de seleção: Handelsregisterauszug gemäß „Anlage 7 Eigen- und 
Verpflichtungserklärungen“.

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Qualidade
Nome: Qualitätskriterium
Descrição: Klimaneutralität
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 20
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Critério: 
Tipo: Preço
Nome: Preiskriterium
Descrição: Preis
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 80

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: alemão
Endereço dos documentos do concurso: http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards
/dashboard_off/78a7b5b8-3123-420a-8bbe-6b192d4d0d2f

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off
/78a7b5b8-3123-420a-8bbe-6b192d4d0d2f
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: alemão
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Não autorizado
Prazo para a receção das propostas: 23/04/2026 14:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa 
Oriental, hora de verão da Europa Central
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 68 Dias
Informações que podem ser completadas após o prazo de apresentação: 
Ao critério do comprador, alguns documentos em falta relacionados com o proponente 
poderão ser apresentados posteriormente.
Informações adicionais: Bitte beachten: Um einen eventuellen Ausschluss des Angebotes zu 
vermeiden, legen Sie bitte die geforderten Nachweise und Erklärungen dem Angebot 
unbedingt vollständig bei.
Informações sobre a abertura pública: 
Data de abertura: 23/04/2026 14:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verão 
da Europa Central
Informações adicionais: Elektronische Angebotsöffnung
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Condições relacionadas com a execução do contrato: − Anlage 2 Leistungsbeschreibung − 
Anlage 3 Vertragsurkunde − Anlage 4 Verpflichtungs- und Haftungsfreistellungserklärung − 
Anlage 5 Anforderungskatalog Fahrzeuge − Anlage 6 Merkblatt Fahrer − Anlage 7 Eigen- und 
Verpflichtungserklärungen − Anlage 8 Erklärung zur Bieter-/Arbeitsgemeinschaft (sofern 
einschlägig) − Anlage 9 Nachunternehmer − Anlage 10 Verzeichnis der Leistungen anderer 
Unternehmen − Anlage 11 Verpflichtungserklärung anderer Unternehmen − Anlage 12 
Angebotsschreiben − Anlage 13 Preisblatt − Anlage 14 Busverzeichnis − Anlage 15 VOL/B − 
Anlage 17 Übersicht Los 1 - 3 − Fragen der Interessenten/Bieter und Antworten des 
Auftraggebers im Vergabeverfahren − Die von der Vergabestelle mitgeteilten 
Bieterinformationen.
Faturação eletrónica: Necessário
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim

http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/78a7b5b8-3123-420a-8bbe-6b192d4d0d2f
http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/78a7b5b8-3123-420a-8bbe-6b192d4d0d2f
http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/78a7b5b8-3123-420a-8bbe-6b192d4d0d2f
http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/78a7b5b8-3123-420a-8bbe-6b192d4d0d2f
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5.1.15.
 
Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Vergabekammer Südbayern bei der Regierung von Oberbayern
Informações sobre os prazos de recurso: (1) Etwaige Vergabeverstöße muss der Bewerber
/Bieter gemäß § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Tagen nach Kenntnisnahme rügen. 
(2) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, 
sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung 
benannten Frist zur Abgabe der Bewerbung oder der Angebote gegenüber dem Auftraggeber 
zu rügen. (3) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen 
erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB spätestens bis zum Ablauf der Frist zur 
Bewerbungs- oder Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber zu rügen. (4) Ein 
Vergabenachprüfungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB innerhalb von 15 Kalendertagen 
nach der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, bei der 
Vergabekammer einzureichen.
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: Landkreis 
Bad Tölz-Wolfratshausen
Organização que recebe pedidos de participação: Landkreis Bad Tölz-Wolfratshausen

5.1.  Lote: LOT-0003
Título: Los 3
Descrição: Das Los 3 beinhaltet die Durchführung von Beförderungsleistungen zum einen 
aufgrund körperlicher oder geistiger Benachteiligungen von Schülerinnen und Schülern und 
zum anderen aufgrund nicht bestehender öffentlicher Verbindungen zwischen deren 
Wohnorten und des Förderzentrums Geretsried in beide Richtungen: Franz-Marc-Schule 
Geretsried Sonderpädagogisches Förderzentrum Robert-Schumann-Weg 5 82538 Geretsried 
Schulbeginn: 08:00 Uhr
Identificador interno: 0003

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 60130000 Serviços de transporte rodoviário de passageiros com 
finalidade específica

5.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Bad Tölz-Wolfratshausen (DE216)
País: Alemanha

5.1.3.  Duração estimada
Duração: 48 Meses

5.1.4.  Renovação
Renovações máximas: 2
Mais informações sobre renovações: Der AG hat das zweimalige Recht, die Vertragslaufzeit 
durch einseitige Erklärung um jeweils 1 Schuljahr zu gleichen Konditionen zu verlängern 
(„Optionsrecht“). Der AG hat das Optionsrecht jeweils durch schriftliche Erklärung unter 
Einhaltung einer Frist von 3 Monaten vor dem jeweiligen Ablauf der Vertragszeit gegenüber 
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dem Auftragnehmer (AN) auszuüben. Für die rechtzeitige Ausübung des Optionsrechts kommt 
es auf den Zugang der Erklärung beim AN an. Übt der AG eine Option nicht aus, verfallen die 
weiteren Optionen.

5.1.6.  Informações gerais
Há que indicar os nomes e as qualificações profissionais do pessoal encarregado da 
execução do contrato: Requisito na proposta
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informações adicionais: #Besonders auch geeignet für:other-sme#

5.1.7.  Contratação estratégica
Objetivo da contratação estratégica: Inexistência de contratação pública estratégica
O processo de adjudicação está abrangido pela Diretiva 2009/33/CE do Parlamento Europeu 
e do Conselho (Diretiva Veículos Não Poluentes – DVNP)
Base jurídica da DVNP para determinar a categoria de procedimento de adjudicação aplicável
: Outros contratos de prestação de serviços

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Referências sobre serviços especificados
Descrição do critério de seleção: Technische und berufliche Leistungsfähigkeit: 
Präqualifizierte Unternehmen können zum Nachweis Ihrer Eignung den Eintrag im Amtlichen 
Verzeichnis präqualifizierter Unternehmen (AVPQ) oder in ein gleichwertiges Verzeichnis 
anderer Mitgliedsstaaten schriftlich angeben. Nicht präqualifizierte Unternehmen haben die 
vollständig ausgefüllte „Anlage 7 Eigen- und Verpflichtungserklärungen“ mit Angaben zu 
Leistungen, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind, vorzulegen. Auf Verlangen 
der Vergabestelle haben die Bieter, deren Angebot in die engere Wahl gelangt, sämtliche in 
der „Anlage 7 Eigen- und Verpflichtungserklärungen“ angeführten Nachweise und Erklärungen 
der dort genannten Stellen schriftlich zu belegen durch: - Drei Referenznachweise über 
abgeschlossene vergleichbare Projekte aus den letzten drei abgeschlossenen Kalenderjahren 
mit den in „Anlage 7 Eigen- und Verpflichtungserklärungen“ aufgeführten Angaben. Anstelle 
der ausgefüllten „Anlage 7 Eigen- und Verpflichtungserklärungen“ wird auch eine Einheitliche 
Europäische Eigenerklärung (EEE) akzeptiert. Auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle 
haben die Unternehmen die in der EEE genannten Bescheinigungen zuständiger Stellen 
vorzulegen. Weitere Anforderungen bei Bietergemeinschaften: Bietergemeinschaften haben 
mit dem Angebot die vollständig ausgefüllte „Anlage 8 Erklärung Bieter-Arbeitsgemeinschaft" 
vorzulegen. Bei Bietergemeinschaften hat jedes Mitglied der Bietergemeinschaft die 
geforderten oben genannten Eigenerklärungen sowie Nachweise und Erklärungen zur 
Eignung mit dem Angebot abzugeben.

Critério: Outros requisitos económicos ou financeiros
Descrição do critério de seleção: Präqualifizierte Unternehmen können zum Nachweis Ihrer 
Eignung den Eintrag im Amtlichen Verzeichnis präqualifizierter Unternehmen (AVPQ) oder in 
ein gleichwertiges Verzeichnis anderer Mitgliedsstaaten schriftlich angeben. Nicht 
präqualifizierte Unternehmen haben die vollständig ausgefüllte „Anlage 7 Eigen- und 
Verpflichtungserklärungen“ mit Angaben zum Gesamtumsatz des Unternehmens in den 
letzten drei abgeschlossenen Geschäftsjahren, soweit er Leistungen betrifft, die mit der zu 
vergebenden Leistung vergleichbar sind unter Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit 
anderen Unternehmen aufgeführten Leistungen, mit Angaben zu Registereintragungen, mit 
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Angaben zu Insolvenzverfahren und Liquidation, mit Angaben, dass nachweislich keine 
schwere Verfehlung begangen wurde, die die Zuverlässigkeit als Bieter in Frage stellt sowie 
mit Angaben zur Zahlung von Steuern, Abgaben und Beiträgen zur Sozialversicherung und mit 
Angabe zur Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft vorzulegen. Anstelle der ausgefüllten 
„Anlage 7 Eigen- und Verpflichtungserklärungen“ wird auch eine Einheitliche Europäische 
Eigenerklärung (EEE) akzeptiert. Auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle haben die 
Unternehmen die in der EEE genannten Bescheinigungen zuständiger Stellen vorzulegen. Bei 
Bescheinigungen, die nicht in deutscher Sprache abgefasst sind, ist eine Übersetzung in die 
deutsche Sprache beizufügen. Weitere Anforderungen bei Bietergemeinschaften: 
Bietergemeinschaften haben mit dem Angebot die vollständig ausgefüllte „Anlage 8 Erklärung 
Bieter-Arbeitsgemeinschaft" vorzulegen. Bei Bietergemeinschaften hat jedes Mitglied der 
Bietergemeinschaft die geforderten oben genannten Eigenerklärungen sowie Nachweise und 
Erklärungen zur Eignung mit dem Angebot abzugeben.

Critério: Inscrição em um registro comercial
Descrição do critério de seleção: Handelsregisterauszug gemäß „Anlage 7 Eigen- und 
Verpflichtungserklärungen“.

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Qualidade
Nome: Qualitätskriterium
Descrição: Klimaneutralität
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 20
Critério: 
Tipo: Preço
Nome: Preiskriterium
Descrição: Preis
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 80

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: alemão
Endereço dos documentos do concurso: http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards
/dashboard_off/78a7b5b8-3123-420a-8bbe-6b192d4d0d2f

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off
/78a7b5b8-3123-420a-8bbe-6b192d4d0d2f
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: alemão
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Não autorizado
Prazo para a receção das propostas: 23/04/2026 14:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa 
Oriental, hora de verão da Europa Central
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 68 Dias
Informações que podem ser completadas após o prazo de apresentação: 

http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/78a7b5b8-3123-420a-8bbe-6b192d4d0d2f
http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/78a7b5b8-3123-420a-8bbe-6b192d4d0d2f
http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/78a7b5b8-3123-420a-8bbe-6b192d4d0d2f
http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/78a7b5b8-3123-420a-8bbe-6b192d4d0d2f
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Ao critério do comprador, alguns documentos em falta relacionados com o proponente 
poderão ser apresentados posteriormente.
Informações adicionais: Bitte beachten: Um einen eventuellen Ausschluss des Angebotes zu 
vermeiden, legen Sie bitte die geforderten Nachweise und Erklärungen dem Angebot 
unbedingt vollständig bei.
Informações sobre a abertura pública: 
Data de abertura: 23/04/2026 14:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verão 
da Europa Central
Informações adicionais: Elektronische Angebotsöffnung
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Condições relacionadas com a execução do contrato: − Anlage 2 Leistungsbeschreibung − 
Anlage 3 Vertragsurkunde − Anlage 4 Verpflichtungs- und Haftungsfreistellungserklärung − 
Anlage 5 Anforderungskatalog Fahrzeuge − Anlage 6 Merkblatt Fahrer − Anlage 7 Eigen- und 
Verpflichtungserklärungen − Anlage 8 Erklärung zur Bieter-/Arbeitsgemeinschaft (sofern 
einschlägig) − Anlage 9 Nachunternehmer − Anlage 10 Verzeichnis der Leistungen anderer 
Unternehmen − Anlage 11 Verpflichtungserklärung anderer Unternehmen − Anlage 12 
Angebotsschreiben − Anlage 13 Preisblatt − Anlage 14 Busverzeichnis − Anlage 15 VOL/B − 
Anlage 17 Übersicht Los 1 - 3 − Fragen der Interessenten/Bieter und Antworten des 
Auftraggebers im Vergabeverfahren − Die von der Vergabestelle mitgeteilten 
Bieterinformationen.
Faturação eletrónica: Necessário
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Vergabekammer Südbayern bei der Regierung von Oberbayern
Informações sobre os prazos de recurso: (1) Etwaige Vergabeverstöße muss der Bewerber
/Bieter gemäß § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Tagen nach Kenntnisnahme rügen. 
(2) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, 
sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung 
benannten Frist zur Abgabe der Bewerbung oder der Angebote gegenüber dem Auftraggeber 
zu rügen. (3) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen 
erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB spätestens bis zum Ablauf der Frist zur 
Bewerbungs- oder Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber zu rügen. (4) Ein 
Vergabenachprüfungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB innerhalb von 15 Kalendertagen 
nach der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, bei der 
Vergabekammer einzureichen.
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: Landkreis 
Bad Tölz-Wolfratshausen
Organização que recebe pedidos de participação: Landkreis Bad Tölz-Wolfratshausen

5.1.  Lote: LOT-0004
Título: Los 4
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Descrição: Los 4 beinhaltet die Durchführung der Beförderungsleistungen von Schülerinnen 
und Schülern weiterführender Schulen aufgrund fehlender öffentlicher Verbindungen von 
Langau zur Endhaltestelle in Hohenbirken (Gemeinde Bad Heilbrunn).
Identificador interno: 0004

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 60130000 Serviços de transporte rodoviário de passageiros com 
finalidade específica

5.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Bad Tölz-Wolfratshausen (DE216)
País: Alemanha

5.1.3.  Duração estimada
Duração: 48 Meses

5.1.4.  Renovação
Renovações máximas: 2
Mais informações sobre renovações: Der AG hat das zweimalige Recht, die Vertragslaufzeit 
durch einseitige Erklärung um jeweils 1 Schuljahr zu gleichen Konditionen zu verlängern 
(„Optionsrecht“). Der AG hat das Optionsrecht jeweils durch schriftliche Erklärung unter 
Einhaltung einer Frist von 3 Monaten vor dem jeweiligen Ablauf der Vertragszeit gegenüber 
dem Auftragnehmer (AN) auszuüben. Für die rechtzeitige Ausübung des Optionsrechts kommt 
es auf den Zugang der Erklärung beim AN an. Übt der AG eine Option nicht aus, verfallen die 
weiteren Optionen.

5.1.6.  Informações gerais
Há que indicar os nomes e as qualificações profissionais do pessoal encarregado da 
execução do contrato: Requisito na proposta
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informações adicionais: #Besonders auch geeignet für:other-sme#

5.1.7.  Contratação estratégica
Objetivo da contratação estratégica: Inexistência de contratação pública estratégica
O processo de adjudicação está abrangido pela Diretiva 2009/33/CE do Parlamento Europeu 
e do Conselho (Diretiva Veículos Não Poluentes – DVNP)
Base jurídica da DVNP para determinar a categoria de procedimento de adjudicação aplicável
: Outros contratos de prestação de serviços

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Referências sobre serviços especificados
Descrição do critério de seleção: Technische und berufliche Leistungsfähigkeit: 
Präqualifizierte Unternehmen können zum Nachweis Ihrer Eignung den Eintrag im Amtlichen 
Verzeichnis präqualifizierter Unternehmen (AVPQ) oder in ein gleichwertiges Verzeichnis 
anderer Mitgliedsstaaten schriftlich angeben. Nicht präqualifizierte Unternehmen haben die 
vollständig ausgefüllte „Anlage 7 Eigen- und Verpflichtungserklärungen“ mit Angaben zu 
Leistungen, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind, vorzulegen. Auf Verlangen 
der Vergabestelle haben die Bieter, deren Angebot in die engere Wahl gelangt, sämtliche in 



197452-2026 Page 14/17

der „Anlage 7 Eigen- und Verpflichtungserklärungen“ angeführten Nachweise und Erklärungen 
der dort genannten Stellen schriftlich zu belegen durch: - Drei Referenznachweise über 
abgeschlossene vergleichbare Projekte aus den letzten drei abgeschlossenen Kalenderjahren 
mit den in „Anlage 7 Eigen- und Verpflichtungserklärungen“ aufgeführten Angaben. Anstelle 
der ausgefüllten „Anlage 7 Eigen- und Verpflichtungserklärungen“ wird auch eine Einheitliche 
Europäische Eigenerklärung (EEE) akzeptiert. Auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle 
haben die Unternehmen die in der EEE genannten Bescheinigungen zuständiger Stellen 
vorzulegen. Weitere Anforderungen bei Bietergemeinschaften: Bietergemeinschaften haben 
mit dem Angebot die vollständig ausgefüllte „Anlage 8 Erklärung Bieter-Arbeitsgemeinschaft" 
vorzulegen. Bei Bietergemeinschaften hat jedes Mitglied der Bietergemeinschaft die 
geforderten oben genannten Eigenerklärungen sowie Nachweise und Erklärungen zur 
Eignung mit dem Angebot abzugeben.

Critério: Outros requisitos económicos ou financeiros
Descrição do critério de seleção: Präqualifizierte Unternehmen können zum Nachweis Ihrer 
Eignung den Eintrag im Amtlichen Verzeichnis präqualifizierter Unternehmen (AVPQ) oder in 
ein gleichwertiges Verzeichnis anderer Mitgliedsstaaten schriftlich angeben. Nicht 
präqualifizierte Unternehmen haben die vollständig ausgefüllte „Anlage 7 Eigen- und 
Verpflichtungserklärungen“ mit Angaben zum Gesamtumsatz des Unternehmens in den 
letzten drei abgeschlossenen Geschäftsjahren, soweit er Leistungen betrifft, die mit der zu 
vergebenden Leistung vergleichbar sind unter Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit 
anderen Unternehmen aufgeführten Leistungen, mit Angaben zu Registereintragungen, mit 
Angaben zu Insolvenzverfahren und Liquidation, mit Angaben, dass nachweislich keine 
schwere Verfehlung begangen wurde, die die Zuverlässigkeit als Bieter in Frage stellt sowie 
mit Angaben zur Zahlung von Steuern, Abgaben und Beiträgen zur Sozialversicherung und mit 
Angabe zur Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft vorzulegen. Anstelle der ausgefüllten 
„Anlage 7 Eigen- und Verpflichtungserklärungen“ wird auch eine Einheitliche Europäische 
Eigenerklärung (EEE) akzeptiert. Auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle haben die 
Unternehmen die in der EEE genannten Bescheinigungen zuständiger Stellen vorzulegen. Bei 
Bescheinigungen, die nicht in deutscher Sprache abgefasst sind, ist eine Übersetzung in die 
deutsche Sprache beizufügen. Weitere Anforderungen bei Bietergemeinschaften: 
Bietergemeinschaften haben mit dem Angebot die vollständig ausgefüllte „Anlage 8 Erklärung 
Bieter-Arbeitsgemeinschaft" vorzulegen. Bei Bietergemeinschaften hat jedes Mitglied der 
Bietergemeinschaft die geforderten oben genannten Eigenerklärungen sowie Nachweise und 
Erklärungen zur Eignung mit dem Angebot abzugeben.

Critério: Inscrição em um registro comercial
Descrição do critério de seleção: Handelsregisterauszug gemäß „Anlage 7 Eigen- und 
Verpflichtungserklärungen“.

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Qualidade
Nome: Qualitätskriterium
Descrição: Klimaneutralität
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 20
Critério: 
Tipo: Preço
Nome: Preiskriterium
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Descrição: Preis
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 80

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: alemão
Endereço dos documentos do concurso: http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards
/dashboard_off/78a7b5b8-3123-420a-8bbe-6b192d4d0d2f

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off
/78a7b5b8-3123-420a-8bbe-6b192d4d0d2f
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: alemão
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Não autorizado
Prazo para a receção das propostas: 23/04/2026 14:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa 
Oriental, hora de verão da Europa Central
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 68 Dias
Informações que podem ser completadas após o prazo de apresentação: 
Ao critério do comprador, alguns documentos em falta relacionados com o proponente 
poderão ser apresentados posteriormente.
Informações adicionais: Bitte beachten: Um einen eventuellen Ausschluss des Angebotes zu 
vermeiden, legen Sie bitte die geforderten Nachweise und Erklärungen dem Angebot 
unbedingt vollständig bei.
Informações sobre a abertura pública: 
Data de abertura: 23/04/2026 14:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verão 
da Europa Central
Informações adicionais: Elektronische Angebotsöffnung
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Condições relacionadas com a execução do contrato: − Anlage 2 Leistungsbeschreibung − 
Anlage 3 Vertragsurkunde − Anlage 4 Verpflichtungs- und Haftungsfreistellungserklärung − 
Anlage 5 Anforderungskatalog Fahrzeuge − Anlage 6 Merkblatt Fahrer − Anlage 7 Eigen- und 
Verpflichtungserklärungen − Anlage 8 Erklärung zur Bieter-/Arbeitsgemeinschaft (sofern 
einschlägig) − Anlage 9 Nachunternehmer − Anlage 10 Verzeichnis der Leistungen anderer 
Unternehmen − Anlage 11 Verpflichtungserklärung anderer Unternehmen − Anlage 12 
Angebotsschreiben − Anlage 13 Preisblatt − Anlage 14 Busverzeichnis − Anlage 15 VOL/B − 
Anlage 17 Übersicht Los 1 - 3 − Fragen der Interessenten/Bieter und Antworten des 
Auftraggebers im Vergabeverfahren − Die von der Vergabestelle mitgeteilten 
Bieterinformationen.
Faturação eletrónica: Necessário
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro

http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/78a7b5b8-3123-420a-8bbe-6b192d4d0d2f
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Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Vergabekammer Südbayern bei der Regierung von Oberbayern
Informações sobre os prazos de recurso: (1) Etwaige Vergabeverstöße muss der Bewerber
/Bieter gemäß § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Tagen nach Kenntnisnahme rügen. 
(2) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, 
sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung 
benannten Frist zur Abgabe der Bewerbung oder der Angebote gegenüber dem Auftraggeber 
zu rügen. (3) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen 
erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB spätestens bis zum Ablauf der Frist zur 
Bewerbungs- oder Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber zu rügen. (4) Ein 
Vergabenachprüfungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB innerhalb von 15 Kalendertagen 
nach der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, bei der 
Vergabekammer einzureichen.
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: Landkreis 
Bad Tölz-Wolfratshausen
Organização que recebe pedidos de participação: Landkreis Bad Tölz-Wolfratshausen

8. Organizações

8.1.  ORG-0001
Nome oficial: Landkreis Bad Tölz-Wolfratshausen
Número de registo: 12435
Endereço postal: Prof.-Max-Lange-Platz 1
Cidade: Bad Tölz
Código postal: 83646
Subdivisão do país (NUTS): Bad Tölz-Wolfratshausen (DE216)
País: Alemanha
Correio eletrónico: ar@andreasrebhan.de
Telefone: +49 9519329870
Endereço Internet: https://www.deutsche-evergabe.de
Perfil do adquirente: https://www.deutsche-evergabe.de
Funções desta organização: 
Adquirente
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação
Organização que recebe pedidos de participação

8.1.  ORG-0002
Nome oficial: Vergabekammer Südbayern bei der Regierung von Oberbayern
Número de registo: c34aad50-0dbf-4c0d-9a1a-a1e81d982025
Endereço postal: Maximilianstraße 39
Cidade: München
Código postal: 80538
Subdivisão do país (NUTS): Bad Tölz-Wolfratshausen (DE216)
País: Alemanha
Correio eletrónico: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Telefone: +49 8921762411
Funções desta organização: 

mailto:ar@andreasrebhan.de
https://www.deutsche-evergabe.de
https://www.deutsche-evergabe.de
mailto:vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
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Instância de recurso

8.1.  ORG-0003
Nome oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Número de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Código postal: 53119
Subdivisão do país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemanha
Correio eletrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Funções desta organização: 
TED eSender

Informações sobre o anúncio

Identificador/versão do anúncio: 78a7b5b8-3123-420a-8bbe-6b192d4d0d2f  -  01
Tipo de formulário: Concurso
Tipo de anúncio: Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Subtipo de anúncio: 16
Data de envio do anúncio: 20/03/2026 13:41:00 (UTC+01:00) hora da Europa Central, hora de 
verão da Europa Ocidental
Línguas em que o presente anúncio está oficialmente disponível: alemão
Número de publicação do anúncio: 197452-2026
N.º de edição do JO S: 57/2026
Data de publicação: 23/03/2026
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